CAPÍTULO 17 (Numert difficiles). 


Para enseñar aritmética a sus alumnos, el maestro se sirve de 
monedas. Las monedas romanas corrientes eran el as (gen. assis), de 
cobre, el séstertius, de latón, el dénárius, de plata, y el aureus, de oro 
(cap. 22, lín. 108). El valor de 1 séstertius era 4 assés, | dēnārius 
4 séstertit, y 1 aureus 25 dēnāriī. Hasta el año 217 a.C. el sestertius 
era una pequeña moneda de plata que valía 2⁄2 assés, de ahí la 
abreviatura IIS (S = sémis 12), que se volvió HS; el cambio a 4 asses 
se debió a una caída en el valor del cobre del as (en un principio era 
una fibra, 327 gramos de cobre). 


Para poder contar hasta 100 tienes que aprender los múltiplos de 10. 
Con excepción de 10 decem y 20 vigintT, terminan todos en -ginte 
30 triginta, 40 quadraginta, 50 quinquágintá, etc. Los números 
intermedios se forman combinando las decenas y las unidades con o 
sin et, p. ej. 21 vígintT únus o únus et vigintT, 22 vigintí duo o duo et 
vīgintī, etc. Los cardinales 11-17 terminan en -decim, forma 
debilitada de decem: 11 ún-decim, 12 duo-decim, 13 tre-decim, hasta 
17 septen-decim; pero 18 se dice duo-dé-vigintí y 19 ún-de-vigintt 
(“veinte menos dos' y “veinte menos uno”): del mismo modo 28 se 
dice duo-de-trigintá y 29 ún-de-triginta. Así los dos últimos números 
antes de cada decena se expresan restándole 2 y 1 respectivamente a 
dicha decena. 


La mayoría de los cardinales latinos son indeclinables, como quot, 
interrogativo que pregunta sobre el número (“¿cuántos/-as?”) y tot, 
demostrativo que remite al número (“tantos/-as”). Entre los cardinales 
1-100 sólo se declinan únlus -a -um, dulo -ae -o y trlés -ia. Ya has 
visto la mayor parte de las formas de estos números (los genitivos 
únlius, dulórum -árum -Órum y trlium se presentan en el cap. 19). 


Los múltiplos de 100 centum terminan en -cenfí (200, 300, 600) o 
-gentí (400, 500, 700, 800, 900) y se declinan como adjetivos de la 
1%/2* declinación: 200 du-centlT -ae -a, 300 tre-centlí -ae -a, 400 
quadringentlT -ae -a, etc. 


Los ordinales son adjetivos de la 1%/2* declinación; a partir de las 
decenas 20 a 90 y de las centenas 100 a 1.000 se forman con el sufijo 
-ēsimlus -a -um: 20% vicésimus, 30% tricésimus, 40% quadragésimus, 
etc., y 100° centésimus, 200° ducentésimus hasta 1.000 millesimus 
(ver cuadro en la pág. 308). 


La frase activa Magister Márcum nón laudat, sed reprehendit se 
convierte en la pasiva Márcus ā magistro non laudátur, sed 
reprehenditur. Marcus le pregunta a su maestro: “Cür ego semper á të 
reprehendor, numquam laudor?”, y el maestro responde: “Tú á mé 
nón laudáris, quia numquam récte respondes. Semper pravé 
respondes, ergó reprehenderis!” (lín. 63-68). Laudlor, reprehendlor y 
laudalris, reprehendleris son las formas pasivas de la 1* y 2* persona del 
singular; en el plural la 1° persona es laudálmur, reprehendlimur 
(Sextus dice de sí mismo y de Titus: “Nós á magistró laudámur, 
nón reprehendimur, lín. 75-76) y la 2* persona laudálmini, 
reprehendliminí. Los ejemplos de la sección GRAMMATICA LATINA 


monedas romanas 
as assis m. 
séstertius (HS) =4 


4 sestertii 
25 denárit 


cardinales: 
30,40,50,60,70,80, 
90: -ginta 


11-17: -decim 

18/19: duo-/ún-de-xx 

28/29: duo-/ín-: 

38/39: duo-liin-dé-XL 
etc. 


200, 300, 600: -cent/í 
400, 500, 700, 800, 
900: -genilí 


ordinales: 
20-909, 100%—1.000%: 
-ësimlus 


pasiva 

desinencias personales 
sing. plur. 

1. -or  -mur 

2 -ris  -mini 

3. -tur -ntur 


3" conjugación 


sing. plur. 
1. -or -imur 
2. -eris -iminī 
3. -itur -untur 


muestran cómo las terminaciones personales pasivas -or, -mur (1* 
pers.), -ris, -minī (2° pers.) y tur, -ntur (3” pers.) se añaden a los 
diversos temas verbales. En los temas consonánticos se inserta una -i- 
delante de -mur y -mini (merglimur, mergliminT, tema merg-), -e- 
delante de -ris (mergleris), y -u- delante de -ntur (mergluntur). 


Observa los dos acusativos con docére: Magister puerós litterás docet 
(lín. 2). 


El tema del verbo dalre termina en una a breve: dalmus, daltis, daltur, 
dalte! etc., excepto en dā, dás y dáns (delante de ns las vocales se 
alargan). 


Las formas récté, prāvē, stulte, aequé se forman a partir de los adjetivos 
réctus, právus, stultus, aequus. Sobre esta formación se hablará en el 
cap. 18. 


CAPÍTULO 18 (Litterae Latīnae). 


En el período clásico, la ortografía latina ofrecía una imagen 
generalmente fiable de la pronunciación. En ciertos casos, sin 
embargo, se seguían escribiendo algunas letras que ya no se 
pronunciaban en el latín coloquial, p. ej. h- inicial, -m en las finales 
átonas -am, -em, -um, y n delante de s. Una muestra de este hecho es 
la aparición de “faltas de ortografía” en antiguas inscripciones 
redactadas por personas sin formación literaria, p. ej. ORA por HORAM, 
SEPTE por SEPTEM y MESES por MENSES. En su breve ejercicio Marcus 
comete varios errores de este tipo. 


El pronombre demostrativo ¡dem eadem idem (lín. 21, 22, 33, *el 
mismo”) es un compuesto cuyo primer elemento es el pronombre is ea 
id, la adición de -dem produce el cambio de is-dem en idem y de 
eum-dem, eam-dem en eun-dem, ean-dem (lín. 34, por asimilación al 
ser n una consonante dental como d, cf. septendecim, septentriónes). 
El pronombre quis-que quae-que quod-que (‘cada’) se declina como el 
pronombre interrogativo con la adición de -que. 


Los adjetivos en -er, p. ej. pulcher y piger, forman superlativos en 
-errimlus -a -um (en lugar de -issimlus). En este capítulo encuentras 
pulcherrimlus y pigerrimlus (lín. 73, 84), en el cap. 19 (lín. 98, 128) 
miserrimlus y pauperrimlus de miser y pauper. El superlativo de 
facilis es facillimlus (lín. 102). 


En la frase puer stultus est, stultus es un adjetivo que califica al 
sustantivo puer (responde a la pregunta: guális est puer?). En la frase 
puer stultē agit la palabra stulte se refiere al verbo agit al que va 
calificando (pregunta: guómodo agit puer?); este tipo de palabra se 
denomina adverbio (lat. adverbium de ad verbum). Del mismo modo, 
en la frase miles fortis est quí fortiter pugnat, fortis es un adjetivo (que 
califica a miles) y fortiter un adverbio (que califica a pugnat). Los 
adjetivos de la 1°/2* declinación, p. ej. stultlus -a -um, réctlus -a -um, 
pulcher -chrla, -chrlum, forman adverbios acabados en -é: stultë, rē 
pulchrē (bene y male son formaciones irregulares a partir de bonus y 
malus). Los adjetivos de la 3* declinación, p. ej. fortlis -e, brevlis -e, 
turplis -e, forman adverbios en -iter: fortiter, breviter, turpiter. 


docēre + doble ac. 


dalre: tema da- 


la ortografía latina 


Idem  <is-dem 
eundem < eum-dem 
eandem < eam-dem 


/ quis- quae- quod-que 


=adj. -er, sup. -errimlus 


facillis, sup. -illimlus 


adjetivo (qualis?) 


adverbio (quómodo?) 


adjetivo adverbio 
-us -a -um € 
-is -€ -iter 


Ejemplos: Pulchré et rect2 scribis (lín. 69); Nec sólum právé et 
turpiter, sed etiam nimis leviter scribis (lín. 106), Magister breviter 
respondet (lín. 134). 


Algunos adverbios, p. ej. certé, califican una frase completa: Certé 
pulcherrimae sunt litterae Sextí (lín. 73). Otros se refieren a un 
adjetivo, como aequé en este comentario del maestro: “Litterae vestrae 
aeque foedae sunt” (lín. 78). 


El maestro continúa: “Tú, Tite, neque pulchrius neque foedius scribis 
quam Marcus” y Titus contesta: “At certé réctius scribó quam 
Marcus”. Estos ejemplos muestran el comparativo del adverbio acabado 
en -ius: pulchrius, foedius, réctius (es decir, el neutro del comparativo 
del adjetivo, empleado como un adverbio). El maestro entonces lo 
exhorta: “Compará té cum Sextó, quí rectissime et pulcherrime 
scribit” (lín. 85). El superlativo del adverbio acabado en -issimé 
(-errim£) se forma regularmente sobre el superlativo del adjetivo. 


Los adverbios numerales se forman con -¡és: quinquiés 5x, sexiés 6x. 
septiés 7x, etc. sólo los 4 primeros tienen formas especiales: semel 1x, 
bis 2x, ter 3x, quater 4x. Sobre quot, tot se forman quotiés, totiés (ver 
lín. 118-126, 133, 134). 


El verbo facere no tiene formas pasivas, pero fierT hace las veces de 
pasiva de facere: Vócális est littera quae per sé syllabam facere 
potest... Sine võcalī syllaba fierT nön potest (lín. 23-25). 


Los compuestos de facere terminados en -ficere, p. ej. ef-ficere, sí 
tienen la pasiva regular: stilus ex ferró efficitur (= fit). 


La conjunción cum puede servir para introducir un suceso inesperado, 
como en este ejemplo: Titus sic incipit: “Magister! Marcus bis...” 
— cum Marcus stilum in partem corporis eius mollissimam premit! 
(lín. 128-129). 


CAPÍTULO 19 (Maritus et uxor). 


Sin que los molesten sus ruidosos hijos, Iulius y Aemilia se pasean por 
el magnífico peristilo que está adornado con estatuas de dioses y 
diosas. 


Entre los nombres de los dioses fíjate en el del dios supremo, Juppiter 
lovlis; el tema es lov- (que significa “cielo”) y la forma larga del 
nominativo es debida a la adición de pater convertido en -piter. Los 
dioses romanos se identificaban con los griegos, p. ej. Iuppiter con 
Zeus, su mujer /únó -ónis con Hera, Venus -eris, diosa del amor, con 
Afrodita, y su hijo Cupido -inis (*el deseo”) con Eros. 


luppiter tenía el título honorífico de Optimus Maximus, los 
superlativos de bonus y magnus. Los grados de comparación de estos 
adjetivos y de sus contrarios malus y parvus son irregulares: ver lín. 
13-16, 25-30, 36-37. Los grados de comparación de multí son: comp. 
plúres, sup. plūrimī (lín. 52, 54). 


adv. numeral: -¡és [x] 
(pregunta: quotiés?) 


activa: facere 
facit, faciunt 
pasiva: fierī 


fit, fiunt 


cum + ind.: temporal 
(“cuando”) 


Iuppiter Iovlis (= Zeus) 
Fúno -ónis (= Hera) 
Venus -eris (=Aphrodit?) 
Cupido -inis (= Eros) 


comparación irregular: 
magnus máior máximus 
parvus minor minimus 
bonus melior optimus 
malus peior pessimus 
multi plūrēs plūrimī 


El superlativo rige a menudo un genitivo partitivo. lulius llama a su 
mujer optimam omnium féminarum (lín. 30), Venus es descrita como 
pulcherrima omnium deārum (lín. 21) y Roma como urbs máxima et 
pulcherrima tótius imperii Rómani (lín. 57-58). Sin tal genitivo el 
superlativo expresa muchas veces un grado muy elevado (superlativo 
absoluto): p. ej. lulius y Aemilia se llaman mutuamente mea optima 
uxor y mī optime vir (lín. 90, 94), y Iulius, que enviaba flores 
pulcherrimós a Aemilia, llama a su antiguo rival vir pessimus (lín. 78, 
110; cf. lín. 107, 128, 129). 


Como sabes, la conjunción ef no se coloca delante de nón, ni tampoco 
delante de núllus: en lugar de “ef núllus? encontramos neque úllus (ver 
lín. 14, 24, 27). El pronombre úlllus -a -um (“alguno”) se declina como 
núlllus: genitivo -us y dativo -7 en el singular; f01lus, sóllus y únlus se 
declinan del mismo modo (ver lín. 32 y 58). 


¿Qué edad tienen los hijos? Marcus octó annós habet; Quintus est 
puer septem annórum (lín. 33). Este genitivo, que sirve para describir 
la cualidad de un sustantivo, se denomina genitivo de cualidad (lat. 
genetivus qualitátis). Del joven lulius se nos dice: adulescéns vigintT 
duórum annóorum erat (lín. 40). 


En el último ejemplo se utiliza erat, y no est, porque esto ocurría hace 
diez años (él ya no es un adulescens). Así, volviendo hacia atrás en el 
tiempo, te enseñamos las formas verbales que se emplean cuando se 


describen unos sucesos del pasado. Compara las dos frases Nunc 
lúlius Aemiliam amat y Tunc lúlius Aemiliam amábat. La forma 
amabat es el pasado o pretérito (lat. tempus praeteritum) del verbo 
amare, distinto de amat, que es el presente (lat. tempus praeséns). 
El pretérito que aparece en este capítulo marca un estado pasado de 
los acontecimientos o una acción que estaba cumpliéndose (no 
acabada) o que se repetía; este pretérito es denominado imperfecto 
(lat. praeteritum imperfectum, ‘pasado inacabado”). 


En 3* persona, el imperfecto acaba en -balt en singular y en -balnt en 
plural; los temas en consonante y los temas en -7 lo hacen en -ēbalt y 
-£balnt: Iūlius et Aemilia Rómae habitábant; Iūlius cotidié epistulas 
ad Aemiliam scribebat; Iūlius male dormitbat. Mientras la pareja habla 
de los comienzos de su amor, utilizan la 1* y 2* personas, como cuando 
Tulius dice: tunc ego të amábam, tū mé nón amabas... Neque epistulas, 
quás cotidig tibi scribébam, legebás (lín. 98, 101-102). Las formas del 
plural acaban en -mus y -tis precedidas de -bá- o -ēbā-, p. ej. (nos) 
amábámus y (vós) amabatis (ver lín. 124-127). 


El imperfecto se forma insertando -bá- (1* y 2* conjugación) o -eba- 
(3* y 4* conjugación) entre el tema y las desinencias personales: en la 
activa -m, -mus (1% pers.), -s, -tis (2* pers.) y -t, -nt (3* pers.); y en la 
pasiva -r, -mur (1* pers.), -ris, -minī (2* pers.) y -tur, -ntur (3* pers.). 

Observa que la 1* persona termina en -m y -r (no en -0 y -or) y que á 


se abrevia delante de -m, -r, -t, -nt y -ntur (amalbalm, amálbalr, etc.). 
En la sección GRAMMATICA LATINA encuentras más ejemplos. 


superlativo + genitivo 
partitivo 


superlativo absoluto 


neque úllus (y ningún”) 
núllus, ilus tótus, sólus, 


únus: gen. -Tus, dat. -7 


genitivo de cualidad: 
puer septem annórum 


pasado o pretérito 
presente y pretérito 


imperfecto 
activa 


pasiva 

sing. 1.-(ë)balr 
„-(ëē)bāiris 
.-(ē)bāltur 
.-(ë)bālmur 
.-(ē)bālminī 
3. -(ē)baintur 


plur. 


ve wn 


Ya has encontrado la 3* persona del imperfecto del verbo irregular 
esse: eralt, eralnt (cap. 13). Ahora aprendes la 1* y 2* personas: eralm, 
erálmus y eráls, eraltis. Los compuestos de esse, p. ej. ab-esse, 
presentan las mismas formas: ab-eralm, ab-eráls, etc.; lo mismo ocurre 
con posse: pot-eralm, pot-eráls, etc. 


El sustantivo domus -üs es un femenino de la 4* declinación, pero tiene 
ciertas desinencias de la 2° declinación: ablativo singular domā 
(in magna dom0) y. en plural, acusativo domós y genitivo domórum 
(o domuum). La forma dom (cap. 15, lín. 81) es un locativo: para esta 
forma y el acusativo domum y ablativo domó empleados como 
adverbios sin preposición, ver el siguiente capítulo. 


En el cap. 4 has aprendido que las palabras de la 2* declinación en -us 
tienen una forma especial usada cuando uno se dirige a una persona, el 
vocativo, con desinencia -e, p. ej. domine. Cuando Aemilia se dirige a 
su marido, usa el vocativo Zä ” y añade “mi optime vir! j 
(lín. 93-94). El vocativo de los nombres propios en 
Cornélius, Lūcius, acaba en -7 (contracción de -ie): Tüli, 
y el vocativo de meus es mī. Incluso filius hace en -7 el vocativo: Tulius 
dice “Ó mi fili! ” a su hijo (cap. 21, lín 30). 


La desinencia -ās en máter familias y pater familias (lín. 17. 38) es 
una antigua desinencia del genitivo de la 1* declinación (= -ae). 


CAPÍTULO 20 (Parentes). 


En nuestra familia romana se está esperando un feliz acontecimiento. 
Esto proporciona a los padres una ocasión para pensar en el futuro, lo 
que te da la oportunidad de conocer el futuro de los verbos latinos (lat. 
tempus futūrum). 


Los primeros verbos regulares que aparecen en tiempo futuro son 
temas en -á y en -é (1° y 2* conjugaciones), con las desinencias -bit y 
-bunt en la 3* persona del singular y plural, p. ej. habeélbit, habelbunt; 
amálbit, amālbunt (lín. 22-27). Pero cuando llegas a los temas en 
consonante y en -7 (3° y 4* conjugaciones) encuentras las desinencias 
de futuro -et, -ent, p. ej. diclet, pónlent y dormilet, dormilent (lín. 32, 
44-45). Las correspondientes desinencias pasivas son -bitur, -buntur y 
-étur, -entur (lín. 28-29, 36). Encuentras también ejemplos del futuro 
de esse: 3° pers. sing. erit, plur. erunt (lín. 21, 23; incluso en los 
compuestos, p. ej. pot-erit, pot-erunt de posse). 


La 1* y 2* personas del futuro se emplean en la conversación de los 
padres. Encuentras las desinencias (1) -bō, -bimus y -bis, -bitis 
añadidas a los temas en -4 y -ē, p. ej. amalbó, amálbis, habelbo, 
habelbimus etc., y (2) -am, -£mus y -€s, -ētis añadidas a los temas en 
consonante y en -7, p. ej. discédlam, discedlés, dormilam, dormilémus, 
etc. Las desinencias pasivas son (1) -bor, -bimur,; -beris, -bimint, y (2) 
-ar, -Emur, -éris, -EminT. 


El futuro de esse es: 1° persona eró, erimus; 2* persona eris, eritis, 3° 
persona erit, erunt. 


imperfecto de esse 
sing. plur. 
1.eralm erálmus 
2.eráls eráltis 
3.eralt  eralnt 


domus -üs f.. abl. -ō 
pl. ac. -ós, gen. -örum 


nombres de personas 
en -ius y filius: voc. -T 


meus: voc. mī 


1* y 2* conjugaciones 
activa pasiva 
-blöð -blor 
blis  -bleris 
blit— -blitur 
bilimus -blimur 
blitis -bliminī 
-blunt  -bluntur 


3" y 4* conjugaciones 
activa pasiva 
sing. 1.-alm -alr 
els -ëlris 
34 


le -¿ltur 

plur. 1.-élmus -¿lmur 
2.-ëltis -elmint 
3.-elnt  -elntur 


En la conjugación regular, el futuro se forma mediante la inserción, 
entre el tema y las desinencias personales, de: 

(1) -b- en la 1° y 2* conjugaciónes, p. ej. amálblo, habelblo; delante de 
las desinencias -s, -t, -mus, -tis, -nt, -ris, -tur, -minī, -ntur se inserta 
una vocal breve, en la mayoría de las ocasiones -i- (amálbils, amalbilt, 
amálbilmus etc.), pero -u- delante de -nt, -ntur (amálbulnt, 
amálbulntur) y -e- delante de -ris (amálbelris); hasta ¡re hace el 
mo con -b-: (ab-, ad-, ex-, red-) TIblo, īlblis, īlblit, etc. (lín. 131- 


a) -é- (pero -a- en la 1° pers. sing.) en la 3° y 4* conjugaciones, p. ej. 
diclalm, dīclēls, etc., audilalm, audilels, etc. (-£- se abrevia delante de 
-t, -nt, -ntur: diclelt, diclelnt, diclelntur). 


Ya conoces la 3* persona del presente del verbo irregular velle: vult, 
volunt. La 1% y 2* personas son: voló, volumus y vis, vultis 
respectivamente (lín. 55, 56, 64, 73). La negación nón no se usa 
delante de volunt, voló, volumus y velle; en su lugar, encontramos las 
formas nólunt, nolo, nolumus y nólle (lín. 17, 55, 141, 157), que son la 
contracción de në + volunt etc. El imperativo nólí, nólite se usa con un 
infinitivo para expresar una prohibición (‘jno ...!”) p. ej. Nolr abire! 
(lín. 69, cf. lín. 160). 


El acusativo y el ablativo de domus, domum y domo, se usan sin 
preposición para expresar el movimiento hacia o desde la casa de 
alguien, p. ej. domum revertT y domó abire (lín. 123,137); la forma 
dom, p. ej. domi manēre (lín. 127), es locativo (“en casa”). Cf. la regla 
que se aplica a los nombres de ciudad: Túsculum, Tūsculð, Túsculi. 
Domo, como Tūsculō, es un ablativo separativo, al igual que el 
ablativo que complementa a carére (“carecer de”), p. ej. cibō carére 
(lín. 6; cf. sine + abl.: sine cibó esse). 


Los pronombres personales nös y vós se transforman en nobis y vóbís 
en ablativo y dativo: á vóbis, á nóbis (lín.130, 136; dativo: cap. 21, 
lín. 91, 109). 


CAPÍTULO 21 (Pugna discipulórum). 


El capítulo comienza con Marcus regresando de la escuela. Parece 
estar maltrecho: está mojado y sucio, y sangra por la nariz. ¿Qué le 
habrá ocurrido durante el camino a casa? Es lo que vas a descubrir 
leyendo el capítulo. Vas a leer la versión de Marcus de lo sucedido, y 
sea esto cierto o no, te servirá para aprender las formas verbales que se 
usan cuando se habla de un suceso que ha tenido lugar. 


En primer lugar, encuentras la forma ambulávit del verbo ambulāre en 
la explicación dada para la ropa mojada: Márcus per imbrem ambulāvit 
(lín.7). Este tiempo se denomina perfecto, en latín tempus praeteritum 
perfectum, “pasado realizado”, distinto del imperfecto o praeteritum 
imperfectum, “pasado no realizado”. La diferencia es que el 
imperfecto, como sabes, describe un estado de cosas o una acción que 
estaba cumpliéndose o que se repetía (habitual) en el pasado, mientras 


futuro de esse 
sing. plur. 
1. eró erimus 
2. eris eritis 
3. erit erunt 


presente de velle 
sing. plur. 
1.volð volumus 
2.vīs vultis 
3.vult volunt 


noli -te + inf: orden 
negativa 


domum ac. (“a casa’) 
domo abl. (‘de casa’) 
domīloc. (en casa”) 


carēre + abl. 


nom./ac. nós  vós 
dat./abl. nóbis vobis 


pasado 
perfecto e imperfecto 


que el perfecto expresa algo que ha ocurrido en un momento 
determinado y que ya ha finalizado. Compara los dos pretéritos en las 
frases: Túlia cantábat... Tum Marcus eam pulsavit! El perfecto aparece 
a menudo vinculado a un presente cuando se describe el resultado 
presente de una acción pasada (esp. “pretérito perfecto compuesto”), 
p. ej. lam lália plorat, quia Marcus eam pulsavit (esp. ‘ha golpeado”). 


El plural de ambulavlit es ambulāvlērunt: Puert per imbrem 
ambulavérunt (lín. 8). La 3” persona del perfecto termina en -it en 
singular y en -ērunt en plural. Encuentras las mismas desinencias 
personales en las formas iaculit, iaculérunt de iacēre (lín. 20, 21) y 
audivlit, audivlerunt de audire (lín. 23, 26). Las desinencias de la 1* y 
2* personas, igualmente, son diferentes de las que conoces de los otros 
tiempos, como muestra esta conversación entre padre e hijo (lín. 
40—43): “... ego illum pulsāvī!” lúlius: “Tūne sólus únum 
pulsavisti?” Marcus: “Ego et Titus eum pulsávimus.” Túlius: “Quid? 
Vos duo únum pulsavistis?” Como ves, la 1° persona tiene las 
desinencias -E, -imus y la 2% -isti, -istis en singular y plural 
respectivamente. Las formas correspondientes de ¡acére son iaculī, 
iaculimus (1* pers.) y iacuistī, iacuistis (2% pers.), y de audire: audivit, 
audivlimus (1° pers.) y audīvlistī, audivlistis (2* pers.). 


Como muestran los ejemplos. las desinencias personales del perfecto 
no se añaden directamente a los temas verbales pulsá-, iacē- y audi-, 
sino a los temas ampliados o modificados pulsav-, iacu- y audiv-. Los 
temas consonánticos sufren aún mayores modificaciones en el 
perfecto; así, el perfecto de scriblere es seripslit y el de diclere dīxlit 
(lín. 113, 124), los temas han cambiado a scrips- y dīx-. Esta forma 
especial del tema verbal, a la que se añaden las desinencias personales 
del perfecto. se denomina tema de perfecto, mientras que el tema 
básico del verbo se llama tema de presente. 


A partir de los temas de presente en -4 o en -7(1* y 4" conjugaciones), 
el tema de perfecto se forma regularmente mediante la adición de v, 
p. ej. pulsá-: pulsáv-, audí-: audiv-, y a partir de los temas de presente en 
-ë (2° conjugación) mediante el cambio de ¿a u: iacē-: iacu-. El tema de 
perfecto de los verbos de la 3* conjugación (con tema de presente en 
consonante) se forma de diferentes modos. p. ej. añadiendo s al tema de 
presente: en scrib-: scrīps- la sonora b cambia a la sorda p, en dic-: di 
cambia sólo la grafía (x = cs). El verbo esse tiene un tema de perfecto 
diferenciado en fir-: fulT, fulistí, fulit, etc. (lin. 83-86). 


En el cap. 11, la observación del médico “Puer dormit” se relataba de 
este modo: Medicus ‘puerum dormire' dicit, es decir, en acusativo 
más infinitivo (ac. + inf.). Dormilt está en presente y el infinitivo 
correspondiente dormilre se denomina infinitivo de presente (lat. 
Imfinitfivus praesentis). En este capítulo lulius dice: “Marcus 
dormivit” y esta observación es relatada en ac. + inf.: lúlius ‘Mārcum 
dormivisse” dicit (lín. 97). Dormivlit está en perfecto y el infinitivo 
correspondiente dormivlisse se denomina infinitivo de perfecto (lat. 
Infinitivus perfectīy, éste se forma mediante la adición de -isse al tema 
de perfecto. Otros ejemplos son intrávlisse, iaculisse, y fulisse: Tūlius 


perfecto 

sing. plur. 
1. 7 -imus 
2. -istī -i 
3. -it 


temade tema de 
perfecto 
pulsāv- 
iacu- 
scrip 
audī- audiv- 


Pop 


serips- < seribs- 
dix- < dics- 


tema de perf. de esse: 
Ju 


inf, de presente: -re 


inf. de perfecto: ~isse 


‘Mārcum intrávisse' dicit, at nón dicit ‘eum... humī iacuisse’ (lín.73- 
74. humil es un locativo); Márcus dicit ‘së bonum puerum fuisse’ (lín. 
85). 


La frase Sextus Márcum pulsāvit se transforma en Mārcus dá Sextó 
pulsatus est en la pasiva (lín. 11). La forma pulsātus -a -um, un 
adjetivo de la 1*/2* declinación, se denomina participio de perfecto 
(lat. participium perfectí). Este participio se forma por lo general 
añadiendo una ż al tema de presente, seguida de las desinencias del 
adjetivo -us -a -um etc., p. ej. laudátlus -a -um, audilus -a -um, 
scrīptlus -a -um (en este caso, además, b cambia a p). En combinación 
con el presente de esse (sum, es, est, etc.) el participio de perfecto 
forma el perfecto pasivo, como en el ejemplo mencionado; la 
desinencia del participio concuerda entonces con el sujeto, p. ej. Jalia 
ā Marco pulsáta est; puerī laudātī sunt; litterae ā Sextó scrīptae sunt. 
Combinado con el infinitivo esse, el participio de perfecto en ac. 
forma el infinitivo de perfecto pasivo, p. ej. laudātum esse: Mārcı e 
á magistró laudátum esse’ dīcit (en la construcción de ac. + inf. el 
participio concuerda con el acusativo sujeto, cf. Aemilia litterás ā 


Marcó scrīptās esse credit, lín. 122). 


El participio de perfecto se emplea también como adjetivo calificativo: 
puer laudátus (= puer quí laudátus est). Tiene significado pasivo, al 
contrario que el participio de presente en -ns, que es activo. 


Los sustantivos corni -ūs y genū -¡is son neutros de la 4* declinación 
(ac. = nom., plur. -ua: cornua, genua). Verás el paradigma en el 
margen de la pág. 164. 


Ali-quis -quid es un pronombre indefinido que se emplea para referirse 
a una persona o una cosa indeterminadas (lín. 65, 91: esp. “alguien”. 
“algo”). 


El neutro plural de los adjetivos y pronombres se usa a menudo como 
un sustantivo con un sentido general, p. ej. multa (lín. 90, ‘gran 
cantidad’, ‘mucho’), omnia (lín. 95, “todo”). haec (lín. 123. “esto”), 
etc. (= et cétera) 


Con el verbo crédere la persona en la que uno confía se expresa en 
dativo: “Mihi crēde!” dice Marcus, pero lúlius Marcó nón credit (lín. 
119.140). 


CAPÍTULO 22 (Cave canem). 


La ilustración que encabeza el capítulo representa un mosaico antiguo 
encontrado dentro de la puerta de entrada de una casa en Pompeya 
(Pompeir). La imagen y la inscripción de advertencia Cavé canem! 
dan testimonio del cuidado con que los romanos trataban de proteger 
sus casas contra los intrusos. Cada casa era guardada por un portero 
(óstiárius o ¡ánitor), que a menudo tenía un perro guardián para 
ayudarlo. 


participio de perfecto 
-tlus -a -um 


perfecto pasivo 
-tlus -a | sum 
es 
est 
SUMUS 
estis 

sunt 


inf. perf. pasivo 
laudātlum esse 


-tlum -am -um| 
-0S -AS -4 


4* declinación neutro 
cornú -ús, pl. -ua -uum 


pronombre indefinido 
ali-quis ali-quid 


crédere + dativo 


Por tanto, no es fácil para un desconocido ser admitido en la villa de 
Iulius. En primer lugar tiene que despertar al portero y luego tiene que 
convencerlo de que sus intenciones no son hostiles. En este capítulo, 
el cartero (tabellarius) trata de hacerlo con las palabras: “Ego nón 
venió villam oppugnátum sicut hostis, nec pecúniam postulátum venió” 
(lín. 33-34). Oppugnátum y postulátum son los primeros ejemplos de 
la forma verbal llamada supino (lat. supinum), que aparece con verbos 
de movimiento, p. ej. ire y venire, para expresar la finalidad. Otros 
ejemplos son salūtātum venire, dormitum īre, ambulátum exTre, 
lavátum īre (ver lín. 49-52). 


Antes de que el mensajero revele su complicado nombre. Tlēpolemus, 
dice: “Nómen meum nön est facile dictii” y el portero, a quien le 
cuesta trabajo entender el nombre, dice: “Vóx tua difficilis est audit” 
(lín. 43-46). Las formas dictú y auditá se denominan segundo supino 
(o supino en -ti7), para distinguirlas de las formas en -tum, primer supino 
(o supino en -fum). El 2° supino es una forma rara empleada para 
modificar a ciertos adjetivos, particularmente facilis y difficilis; el 
ejemplo mencionado, donde el sujeto es vóx. podría parafrasearse así: 
Difficile est vócem tuam audire. 


Las desinencias del supino -um y -ñ se añaden a una forma modificada 
del tema, llamada tema de supino, que se usa también para formar el 
participio de perfecto y el participio de futuro (ver el cap. 23). El tema 
de supino se forma regularmente añadiendo una ? al tema de presente, 
p. ej. salúta-: salittát-, audí-: audit-; dīc-: dict-; en los temas en -é, la € 
cambia en i, p. ej. terré-: territ-; y hay varias irregularidades más, 
especialmente en los verbos de la 3* conjugación, donde la adición de 
t puede provocar cambios debido a la asimilación, p. ej. scrib-: script- 
(p es sorda como +), claud-: claus- (dt > tt >ss > 5). 


Cuando conoces los tres temas verbales, (1) tema de presente, (2) 
tema de perfecto, y (3) tema de supino, puedes derivar de ellos todas 
las formas del verbo. Por consiguiente, para poder conjugar (es decir, 
“dar flexión a`) un verbo latino, basta con conocer tres formas, o 
“formas principales”, en las que están contenidos estos temas. Las más 
útiles son los tres infinitivos: 

1. El infinitivo de presente activo, p. ej. AcHblere: 

2. El infinitivo de perfecto activo, p. ej. s 
3. El infinitivo de perfecto pasivo, p. ej. scriptlum esse. 


Estas son las formas de los verbos irregulares que se darán en el 
margen (la 3* forma aparecerá sin esse, o estará ausente si el verbo no 
tiene pasiva, p. ej. posse potuisse), para los verbos deponentes 
encontrarás 1 infinitivos de eene y perfecto pasivos, p. ej. loquī 
locūtum esse. Las formas presentan varios cambios temáticos, p. ej. 
e figariento: vocálico (emere, ¿misse, Emptum; venTre, vénisse); 
pérdida de n o m (scindere scidisse scissum: rumpere rilpisse ruptum); 
reduplicación de sílaba en perfecto (pellere pepulisse pulsum); 
ocasionalmente un tema de perfecto sin cambios (solvere solvisse 
solūtum). Para aprender tales irregularidades se te propone un nuevo 
ejercicio en PENSVM A, donde hay que completar la lista de verbos con 
los temas de perfecto y supino que faltan. 


supino 1, en -tum 


supino Il, en -tū 


tema de supino 


temas verbales 

1. tema de presente 

2. tema de perfecto [~] 
3. tema de supino |=] 


formas principales 
1. inf. pres. act. 
2. inf. perf. act. 
3. inf. perf. pas. 


Signos utilizados: [~] para tema de perfecto y [=] para tema de 
supino. 


En la frase S7 guis villam intráre vult... (lín. 7) el pronombre quis no es 
interrogativo, sino indefinido (= aliquis); en la pregunta “Num quis 
hic est?” (lín. 28) no se trata de saber ‘quién’ está allí, sino si hay 
“alguien” allí, igual que quid en la pregunta “Num quid técum fers?” 
(ín. 105) significa “algo”. Después de s7 y num el pronombre quis quid 
es un indefinido (= aliquis, aliquid). 


El pronombre demostrativo iste -a -ud (declinado como ille -a -ud) se 
refiere a algo relacionado con la persona a quien uno se dirige (la 2* 
persona): Tlepolemus dice ¡ste canis acerca del perro del portero (lín. 
86, “ese perro tuyo”) y al hablar del abrigo de Tlepolemus, el portero 
dice istud pallium (lín. 103). 


Compara las frases Jānitõre dormiente, canis vigilāns ¡ánuam cústódit 
(lín. 23) y Cane vincto, tabellarins intrat (lín. 119). lánitore dormiente 
es un ablativo absoluto con el participio de presente que expresa lo 
que está ocurriendo ahora, es decir al mismo tiempo (= dum ¡ánitor 
dormit.... *raientras...'). Cane vincid es un ablativo absoluto con el 
participio de perfecto, que Spe lo que ya ha ocurrido (= postquam 
canis vīnctus est..., ‘después... ). 


CAPÍTULO 23 (Epistula magistrī). 


Recordarás que el maestro, enfadado, escribió una carta al padre de 
Marcus al final del cap. 18. En este capítulo descubres lo que hay en 
esa carta. La reproducción en la cabecera del capítulo muestra el tipo 
de letra manuscrita empleado por los antiguos romanos. Compárala 
con el texto de la pág. 180 y no tendrás ninguna dificultad para 
descifrarla. $ 


Julius debe responder a la carta. Por tanto, tras regañar a Marcus, dice: 
“lam epistulam scrīptūrus_sum” (lín. 125). Habría podido decir 
“epistulam scrībam” empleando la forma habitual de futuro scríbam, 
pues scríptiirus sum es simplemente una forma ampliada de futuro que 
sirve para expresar lo que uno tiene la intención o está a punto de 
hacer; se compone del presente de e y scriptiirus. que es el 
participio de futuro (lat. participium futúr) de seribere. Este participio 
se forma añadiendo =úrlus -a -um al tema de supino [=], p. ej. 
pugnātlūrlus, pāritlūrlus, dormitlirlus de pugnáre, párére, dormīre. 
Ves el empleo de estos participios cuando Marcus promete enmen- 
darse (lín. 85-87). El participio de futuro de esse es futúrlus -a um, 
una forma que ya conocías por la expresión tempus futūrum. 


Dtiirus sum” 


se expresa en 


La observación de lulius “Epistulam s 
estilo indirecto con ac. + inf.: fúlius dicit 
sse’ (lín. 126). Scriptiirum esse es el infinitivo de futuro (lat. 
Infinitivus futñiri). que se compone del participio de futuro y esse. 
Otros ejemplos: futūrum esse, páritiirum esse, pugnātūrum esse, 
dormititrum esse (lín. 90-92: promesas de Marcus). 


sē epistulam scrīptūrum 


signos: 
[~] tema de perfecto 
[=] tema de supino 


quis quid pron. indef. 

después de s7 y num 
sí quis/quid... 
num quis/quid. 


pron. demostrativo 
iste -a -ud 


ablativo absoluto + 
(1) part. pres. (act.) 
(2) part. perf. (pas.) 


participio de futuro 
=ñrlus -4 -um 


futūrlus -a -um 


esse 


Cuando Iulius se levanta para irse, Aemilia sospecha sus intenciones y 
pregunta: “Márcumne verberátum is?” (lín. 113-114) usando el 
supino con Tre para expresar finalidad. Sus sospechas podrían 
expresarse en ac. + inf.: Aemilia Iūlium Mārcum verberátum īre putat, 
pero para evitar la ambigūedad de los dos acusativos, se prefiere la 
forma pasiva: Aemilia Márcum ā lūliō verberātum TrT putat (lín. 114). 


La combinación verberātum īrī, es decir, el supino + el infinitivo 
pasivo īr7 de Tre, funciona como un infinitivo de futuro pasivo. Otros 


ejemplos: Ego eum nec mūtātum esse nec posthác mūtātum īrī credo 
(lín. 118); Díc e “responsum meum crás á Marcó traditum īrī (lín. 
133). 


Cuando Marcus ha sido descubierto mintiendo, su padre dice: “Nónne 
tē pudet hoc fecisse?” (lín. 79). El verbo impersonal pudet expresa 
que un sentimiento de vergúenza afecta a alguien; la persona afectada 
está en acusativo, p. ej. mé pudet (= mihi pudor est, “yo estoy 
avergonzado”). 


La causa del sentimiento puede expresarse mediante un infinitivo 
como el arriba indicado, o mediante un genitivo, p. ej. Puerum pudet 
facti sul (lín. 82). 


Verbos irregulares: (1) con alargamiento vocálico: legere lēgiss 
lectum, fugere fúgisse; (2) con cambio de vocal: facere fécisse; (3) con 
diferentes temas: ferre tulisse lātum; (4) con reduplicación: dare dedisse 
(cap. 24, lín. 96); tra-dere y per-dere son compuestos de dare, lo que 
explica el perfecto tra-didisse y per-didisse. 


El participio presente de ¡/re parece regular: ¡léns, pero su declinación 
es irregular: acusativo euntlem, genitivo euntlis, etc. Lo mismo ocurre 
con sus compuestos, p. ej. red-¡re, part. red-iéns -euntlis. Ejemplos en 
lín. 106-107. 


inf. de futuro pasivo 
=um TrT (supino + 717) 


verbo impersonal puder 
+ac. (+ gen/inf.) 


verbos irregulares 


ire part. pres.: 
iēns euntlis 


